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Om forfatterne

VIGDIS HJORTH er en av Norges mest anerkjente forfattere, og har skrevet en rekke bøker både for unge og voksne lesere. Hun har mottatt mange priser, blant annet Bokhandlerprisen, Kritikerprisen, Gyldendalprisen og Aschehougprisen. Vigdis Hjorth har også fått Brages hederspris. For romanen Arv og miljø (2016) ble hun nominert til Nordisk råds litteraturpris.

LINE NORMAN HJORTH har en doktorgrad i allmenn litteraturvitenskap ved Universitetet i Bergen. I 2021 utga hun sakprosaboken Troverdighet i rettssalen. Hun er datteren til Vigdis Hjorth.
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Om boken

Sigrid Undsets trilogi Kristin Lavransdatter ble belønnet med Nobelprisen i litteratur i 1928. Det er et storslagent og rikt verk som følger det sterke, kompliserte og livsvarige forholdet mellom Kristin og Erlend Nikulaussøn. Tiden er 1300-tallet.

De to møtes i Oslo der den svært unge Kristin er i kloster, men hvorfor er hun der?

Hvilke hendelser er det som har ført henne vekk fra hjembygda og inn i kloster – og som dermed er utgangs-punktet for hele den berømte historien?

Dette spørsmålet har fått for lite oppmerksomhet i mottakelsen av bøkene om Kristin Lavransdatter, og det er synd, for disse avgjørende hendelsene er dessverre gjenkjennelige for mange unge mennesker også i dag.

I denne boka har vi forsøkt å gjenfortelle det vi opplever som det viktigste i den første delen av det første bindet i trilogien, den som heter ‘Jørundgård’ – i et tilgjengelig og moderne norsk, og med våre tanker og refleksjoner underveis.


Tilbakemeldinger vedrørende denne boken kan sendes til ebok@aschehoug.no
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Høsten 2020 kommer mor på besøk til meg i København i forbindelse med et seminar i regi av Fondet for dansk-norsk Samarbeid. Jeg venter på henne på Københavns hovedbanegård en blåsende gråværsdag, står og skuler utover mengden av reisende. Jeg synes jeg ser en kvinne med hennes gange, kjenner igjen de mange veskene hun alltid sleper på, og hvordan hun liksom kjemper med trillekofferten bak seg, men jeg klarer ikke avgjøre om det er henne, for et lyseblått munnbind dekker nesten hele ansiktet. Jeg trekker mitt eget lenger opp på nesa, tar fram telefonen og taster nummeret hennes, for å si hvor jeg står. Da stanser mennesket jeg har i sikte, slipper de mange veskene ned på bakken og begynner å rote rundt i dem, det er åpenbart henne.

– Mor! roper jeg og veiver med armene. Da hun oppdager meg, stopper de hektiske bevegelsene, hun reiser seg, en anelse lettet ser det ut til, og halser videre i min retning.

– Se her, sier hun stolt og viser meg et koronasertifikat som dokumenterer at hun testet negativ da hun dro fra Oslo.

– Dette har jeg betalt to tusen kroner for, legger hun til, liksom stolt.

Jeg virker kanskje ikke interessert nok, for hun spør, mistenksomt: – Du er vel ikke positiv?

– Haha, sier jeg og svelger et host.

Uansett er vi begge utålmodige etter å ta munnbindene av, for å kunne se hverandre ordentlig og å puste fritt. Vi bestemmer oss for å ta en kaffe i stasjonsbygget før vi drar hjem til meg på Christianshavn hvor jeg har bodd i femten av de tjue årene jeg har vært i Danmark.

Som regel snakker vi ikke så mye på sånne kafébesøk, vi sitter heller med nesa i hver vår bok eller bærbare maskin. Men denne ettermiddagen skjer noe uvanlig. Opp av veska trekker jeg min tykke, danske utgave av Kristin Lavransdatter, og da blikket mitt faller på mors side av bordet, ser jeg at hun sitter med sin egen utslitte utgave av Kransen. Leser du også om Kristin? spør vi hverandre i kor. Det viser seg at mor skal gjenlese boka i forbindelse med seminaret, mens jeg er gått løs på trebindsverket for å tette et hull i min litterære dannelse. Den begynte sent, for i mange år hørte jeg hjemme i filmen og filosofien, men litt tilfeldig fikk jeg en doktorgrad i litteraturvitenskap, og plutselig var mine kolleger bevandret i litteraturhistorien, og jeg skulle undervise studenter i den.

Så der sitter vi begge og leser om den unge Kristin, for ingen av oss er kommet lenger enn at hun fortsatt bor hjemme på Jørundgård med familien.

Det blir fort stille mellom oss, for begge vil heller være i Gudbrandsdalen på 1300-tallet ved den glitrende isgrønne elven, fjellblånene og de tjæresmurte laftede husene, hingsten Gullsveinen og Kristin, Lavrans og Arne, enn i den grå stasjonsbygningen og asfaltjungelen utenfor.

Mor leser for tredje eller fjerde gang som en godt voksen dame, jeg for første gang som relativt ung kvinne, hvordan i all verden skal dette gå?

 

På de første sidene har Kristin Lavransdatter nettopp flyttet med familien fra Follo i Akershus til den vakre Jørundgård i Gudbrandsdalen der hun skal vokse opp. Hun har ingen søsken, men moren Ragnfrid hadde født tre små sønner og mistet alle som små, noe som hadde gjort henne tung og trist til sinns. Hun var ikke så glad i å være sammen med andre, og holdt seg mye for seg selv hjemme på gården. Hun gikk ofte i kirken, overholdt fasten og viste presten i bygda, Sira Eirik som bodde på nabogården, stor respekt. Ja, det gjorde alle, for presten var en mektig mann i bygda, står det i Undsets tekst, og da jeg leste dette tidligere på dagen, begynte jeg å tvile på om jeg kunne leve meg inn i en fortelling som foregår i en tid da kristendommen var så dominerende. Det føltes fremmed, for det er lite kirke og Gud, bønner og faste i livet mitt. Den gangen forholdt alle seg til presten, mens jeg ikke en gang kjenner en prest, og mens Kristins mor er opptatt av å overholde alle kristne bud, er jeg vokst opp med en som leste Tømmer av Rolf Jacobsen for å skape høytidsstemning. Jeg fikk en følelse av at mine forutsetninger for å forstå Kristin var dårlige, men fortsatte å lese, for lysten var vekket og fanget ble jeg, av hennes verden.

Kristins far, Lavrans, var helt annerledes enn moren, glad og munter, høy og vakker og sosial. Det hendte han både danset og sang når ungdommen festet på kirkebakken. Han var godt likt, for han var fredelig og rettferdig og kjent for å være både sterk og modig selv om han ikke gjorde mye ut av seg. Ja, både Lavrans og Ragnfrid hadde godt rykte, for de var skikkelige og flittige folk og gode mot dem som jobbet på gården deres.

Lavrans hadde, som de fleste storbøndene på den tiden, mange svenner, unge menn som bodde hos ham og hjalp ham med alt slags arbeid. En av dem var Arne Gyrdssønn fra Finsbrekken. Han var ikke mye eldre enn Kristin da han kom til Jørundgård og var hennes beste venn. De lekte stadig sammen nesten som søsken, for selv om Arne var svenn, var han gjerne sammen med de andre barna i bygda straks han hadde anledning til det.

Den sommeren Kristin var sju år, skulle hun få bli med faren opp på seteren deres på fjellet for første gang. Hun hadde gledet seg lenge, for hun hadde aldri vært utenfor den lille bygda.

Det er en vakker morgen litt sent på sommeren. Sola skinner og fra loftet hvor de pleier å sove når det er varmt i været, hører hun faren og svennene hans snakke nede på tunet. Hun klarer nesten ikke stå stille mens moren kler på henne, men hopper og springer mellom hvert plagg hun får trukket på.

Moren vikler det lange, gule håret opp og binder det inn i den gamle blå luen, kysser henne på kinnet og lar henne løpe ned til Lavrans. Han sitter allerede i salen på hesten, en stor og rød og vakker hingst med blankt skinn, hvit man og hale og lyse øyne. Gullsveinen heter den, et sterkt og modig dyr som Lavrans elsker som en bror. Han løfter Kristin opp bak seg hvor hun har lagt kåpen sin som en pute på hesteryggen. Der kan hun sitte og holde seg fast i beltet hans. De roper farvel til moren, men hun kommer løpende med Kristins hettekåpe, gir den til Lavrans og ber ham passe godt på barnet.

Sola skinner, men det har regnet mye om natten, så bekkene spruter og synger alle steder nedover liene, og tåkedottene driver nedover fjellsidene. Men over kammen stiger hvite godværsskyer opp i den blå lufta, og Kristin hører at faren og svennene snakker om at det nok vil bli en svært varm dag. Alle har våpen med seg, for det kan være bjørn og ulv og farlige folk i fjellet. Kristin er glad i alle svennene, men særlig i Arne som rir rett etter Lavrans og forteller henne om alt de ser langs veien. Først rir de mellom husene på prestegården og hilser på presten Sira Eirik som står på tunet med datteren sin. På bakken over prestegården ligger kirken, den er ikke stor, men vakker, velholdt og nytjæret. Når de rir forbi korset utenfor kirkegårdsgrinden, tar Lavrans og mennene hans hattene av. Så snur Lavrans seg i sadelen, og han og Kristin vinker ned til moren som de kan se på tunet foran gården hjemme. Hun vinker tilbake til dem med en snipp av hodesjalet sitt. Her på kirkebakken og kirkegården leker Kristin nesten hver dag, men i dag som hun skal reise så langt, synes hun at det kjente synet av hjemmet og bygda er nytt og merkelig. Husklyngene på Jørundgård virker liksom mindre og gråere enn ellers der nede på flaten.

Litt nord for kirken lå en stor steinblokk i en tett liten lund av bjerketrær og asp. Der pleide de å leke kirke, og Tomas, prestens yngste barnebarn, var prest og messet alvorlig som bestefaren, sprutet vievann omkring og døpte når det lå regnvann i gropene på steinen. Men en gang for ikke lenge siden gikk det galt. Først viet Tomas henne og Arne, og så fanget Arne en grisunge i nærheten, og den bar de til dåpen. Tomas salvet den med gjørme og dyppet den i et vannhull, hermet etter bestefaren og sang på latin og skjente på menigheten for at de ikke ga mer penger til kirken. Og barna lo, for de hørte ofte de voksne snakke om at Sira Eirik var grisk etter penger. Og jo mer de lo, desto mer fant Tomas på, at dåpsbarnet måtte ha blitt unnfanget i fasten, så foreldrene måtte få bot. De store guttene lo så de skrek, men Kristin var så skamfull at hun ble på gråten der hun stod med grisungen i armene. Da kom presten plutselig ridende, og da han forstod hva barna lekte, sprang han av hesten, kastet de hellige kirkebøkene til Bentein, det eldste barnebarnet som var med i følget, så brått at Bentein nesten mistet alt i bakken. Presten løp inn mellom barna og dengte alle han fikk tak i, Kristin mistet grisungen som fór skrikende nedover veien med dåpskledet slepende etter seg så prestens hest steilet av skrekk. Presten ristet Kristin så hun falt og sparket henne så hun hadde vondt i hoften mange dager etter. Da Lavrans fikk høre om det, syntes han presten hadde vært for streng, siden Kristin var så liten, men Ragnfrid mente hun hadde fått som fortjent når hun var med på sånne leker. Så snakket ikke Lavrans mer om saken, men ga Arne den verste julingen han noen gang hadde fått.
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